
■ид».я и и и

Л

Севастопольская эн о 
лея  —  одна из са, 
мых ярких страниц 

, в истории русского 
парода. Мир был 
удивлен героическому 
сопротивлению русских, 
вастополь в течение И  
многочисленного и превосходно оснащенно­
го технически противника. Вместе с тем,

; севастопольская эпопея показала несостоя­
тельность русского самодержавия. С одной 

' стороны мы видим безданное руководство 
верховного командования, трусость, казно­
крадство и предательство государственных 
чиновников, а с другой беззаветную 
храбрость и м уж ество, русского народа.

Волнующим событиям севастопольской 
обороны и  посвящена пьеса Луковского —  
«Адмирал Нахимов»,

Центральный образ пьесы, как  показы ­
вает уже само название адмирал Чер­
номорского флота Навел Степанович Нахи­
мов. Нахимов —  это верный сын русско­
го  народа. Его имя стоит в, одном ряду с 
такими именами, как Суворов, Кутузов и 
другие. Вместе с моряками Нахимов 
сражался с врагом' в  море,- вместе с ними 
оп защищал' Севастополь. Не получая -под­
держки и одобрения сверху, он сам решил 
из последних сил защ ищ ать Севастополь. 
Оц служил примером мужества, храбрости 
и  преданности родине для всех защ итни­
ков Севастополя.

Пьеса Іуковского имеет ряд ' недостат­
ков драматургического порядка. Она пере­
гружена подчас лишними, не имеющими 
прямого отношения к  основной теме сие­
нами (история офицера Бурунова с фран­
цузской актрисой и  др.), Но зато в  пьесе 
очень ярко и  исторически правдиво пред­
ставлены события, образ Нахимова и об­
раз русского народа в целом. ■

Русский драматический театр . Карело- 
Финской ССР, гастролирующий теперь в 
Гомеле, показал белорусскому зрителю 
спектакль «Адмирал Нахимов». Строго 
оценивая спектакль, можно было бы, ко­
нечно, найти немало недостатков, идущих 
не только от пьесы, ио и  от некоторой 
незаконченности работы самого театра. Но

(Спектакль
защищавших Се- 
месяцев от более

Финской ССР)Русского драматического театра Нарело-
зато спектакль в своей основе правдивый 
и глубоко патриотический. Мы чувствуем 
в спектакле силу русского парода, народа- 
гиганта, делающего чудеса, и —  обстоя­
тельства, условия; сковывающие его и 
мешающие решительной победе над врагом.

Роль Нахимова исполняет актер Альбер; 
ти, Альберти —  Нахимов'— это мужествен­
ный, благородный, отважный и вместе с 
тем не лишенный мягкости и теплоты об­
раз. В обращении с матросами он очень 
прост и  сердечен. Но зато при встрече с 
флигелыад’ютаптом императора, бароном 
Альбедішским, привезшим от Николая по­
клон, вместо пушек и ядер, он полон гне­
ва и  ненависти. Оп ненавидит бездарных 
самодержцев и их приспеш ников,.

Нахимов мечтает о том времени, когда 
Россией будут управлять люди, достойные 
ее. Альберти-—Нахимов с вдохновением и 
пафосом произносит: «Россия —  корабль, 
да ведут его плохо'— на скалы и мбзйі. Мы 
все —  простые матросы, наше дело —  
выполнить свой долг. Но, друзья, наста­
нет же новое время, когда на русском ко­
рабле будет отличный к ап и т ан !» ,

Альберти подчеркивает трагическую об" 
речеппость Нахимова. Особенно это замет­
но в сцене, когда он узнает, что командо­
вание собирается сдать Севастополь, или 
в сцене на бастионе, когда он чувствует 
себя бессильным помочь храбрым морякам 
и  солдатам, сражающимся из .последних 
сил. Нахимов— Альберти глубоко пережи­
вает факт затопления русских кораблей. 
Норою кажется, что вот он окончательно 
упадет духом и подчинится судьбе, но 
это длится только одно мгновение. Затем 
перед нами снова вырастает образ челове­
ка с большой внутренней силой. «Москва 
горела, а не погибла. Не погибнет и 
Черноморский флот!» —  твердо произно­
сит он, уверенный в могуществе и оконча­
тельной победе русского народа.

Запоминающиеся образы русских матро­
сов создают актерм  Мерцалов и  Ариф-

’»<» /  метиков. Простые, за-
■ ■ душевные и храГірріе,

они как бы олицетво­
ряют собой русских 
моряков. Трогатель­
ный образ старого мо­

ряка, капитана флота в отставке Лаврова 
предстает пбред нами в исполнении акте­
ра Анчиц, Особенно силен он в сцене, 
когда узнает, что русские корабли будут 
затоплены. Горю, его нет предела. Затоп­
ление кораблей он воспринимает как глу­
бокую личную трагедию, Он готов бросить­
ся в бухту и остановить корабли.

Актриса Сафонова исполняет роль Вас­
сы Чайки. Васса— это образ русской де­
вушки, чистой и доброй, нежной и сме­
лой.

Образы моряков, кроме Кошки и Рыба­
кова, лишены индивидуальной характери­
стики. Недостаточно передается настрое­
ние и обстановка боя с турецкой флотили­
ей в первой картине. И о, зато исключи­
тельно сильно сделана вторая картнпа (па 
берегу). Она захватывает и волнует зри­
теля по-цаетоящему.

Отдельные недостатки не могут засло­
нить больших : достоинств этого впечат­
ляющего и глубоко патриотического спек­
такля. .
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Русский драматический театр Карело- 

Финской СОР привез в Белоруссию, кроме 
«Адмирала Нахимова», спектакли «Гро­
за» и «Женитьба Белугина»—-Островско­
го, «Дон-Кихот» (по Сервантесу), «Золо­
то » '—  Дйстлера й Филимонова, «Послед­
ние»— -Горького, «Кремлевские куранты» 
—  Погодина и др. В составе театра 
имеются такие опытные агстери, как Чап­
лыгин, Щибуева, Анчиц, Альберти, Мер- 
налов, Щ абельевая и другие.

Спектакли Русского театра Карело- 
Финской ССР пользуются большим успе­
хом у гомельского зрителя. Несомненно,. 
что гастроли этого театра в Белорусски бу­
дут способствовать укреплению , дальней­
шей культурной связи между Белорус­
ской и Каредр-Фнпской братскими респуб­
ликами, "
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